
РЕШЕНИЕ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2025/194 НА КОМИСИЯТА 

от 20 януари 2025 година

за създаване на Европейска научноизследователска инфраструктура за Холокоста (EHRI-ERIC) 

(нотифицирано под номер C(2025) 170) 

(само текстовете на английски, немски, нидерландски, полски, румънски, словашки, хърватски и 
чешки език са автентични) 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 723/2009 на Съвета от 25 юни 2009 г. относно правната рамка на Общността за 
консорциум за европейска научноизследователска инфраструктура (ERIC) (1), и по-специално член 6, параграф 1, буква а) от 
него,

като има предвид, че:

(1) Австрия, Германия, Израел, Нидерландия, Обединеното кралство, Полша, Румъния, Словакия, Хърватия и Чехия 
подадоха до Комисията заявление в съответствие с член 5, параграф 1 от Регламент (ЕО) № 723/2009 за създаване на 
EHRI-ERIC („заявлението“).

(2) Заявителите се договориха, че приемащата държава членка на EHRI-ERIC е Нидерландия.

(3) Регламент (ЕО) № 723/2009 беше включен в Споразумението за Европейското икономическо пространство (ЕИП) с 
Решение на Съвместния комитет на ЕИП № 72/2015 (2).

(4) В съответствие с член 5, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 723/2009 Комисията извърши оценка на заявлението и 
заключи, че то отговаря на изискванията по посочения регламент. В хода на оценката Комисията получи 
становищата на независими експерти по научноизследователска инфраструктура в областта на хуманитарните и 
социалните науки.

(5) Мерките, предвидени в настоящото решение, са в съответствие със становището на комитета, създаден съгласно 
член 20 от Регламент (ЕО) № 723/2009,

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ:

Член 1

1. Създава се Европейска научноизследователска инфраструктура за Холокоста (EHRI-ERIC).

2. Съществените елементи от устава на EHRI-ERIC, посочени в член 6, параграф 3 от Регламент (ЕО) № 723/2009, са 
определени в приложението.

Официален вестник 
на Европейския съюз 

BG 
Серия L 

2025/194 31.1.2025 г.

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/194/oj 1/6

(1) ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj, изменен с Регламент (ЕС) № 1261/2013 на Съвета от 2 декември 2013 г. (ОВ L 326, 
6.12.2013 г., стр. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1261/oj).

(2) Решение на Съвместния комитет на ЕИП № 72/2015 от 20 март 2015 г. за изменение на Протокол 31 към Споразумението за ЕИП 
относно сътрудничеството в специфични области извън четирите свободи [2016/755] (ОВ L 129, 19.5.2016 г., стр. 85, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/dec/2016/755/oj.

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/723/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1261/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2016/755/oj


Член 2

Адресати на настоящото решение са Република Австрия, Република Хърватия, Чешката република, Федерална република 
Германия, Държавата Израел, Кралство Нидерландия, Република Полша, Румъния, Словашката република и Обединеното 
кралство Великобритания и Северна Ирландия.

Съставено в Брюксел на 20 януари 2025 година.

За Комисията
Ekaterina ZAHARIEVA

Член на Комисията
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

СЪЩЕСТВЕНИ ЕЛЕМЕНТИ ОТ УСТАВА НА EHRI-ERIC

1. Наименование и седалище

(Член 1 от устава на EHRI-ERIC)

1. Създава се разпределена научноизследователска инфраструктура с наименованието „Европейска научноизследо
вателска инфраструктура за Холокоста“, наричана по-долу „EHRI“.

2. EHRI съществува под юридическата форма на консорциум за европейска научноизследователска инфраструктура 
(ERIC), учреден съгласно разпоредбите на Регламент (ЕО) № 723/2009, и носи наименованието „EHRI-ERIC“.

3. Седалището на EHRI-ERIC се намира в Амстердам, Нидерландия.

2. Задачи и дейности

(Член 2 от устава на EHRI-ERIC)

1. Основната задача на EHRI-ERIC е да създаде и управлява EHRI с цел да се осигурят предпоставки за задълбочаване в 
транснационалните усилия в областта на изследването, документирането, образованието и опазването на паметта за 
Холокоста.

2. EHRI-ERIC работи в тясно сътрудничество с научната, архивистката и образователната общност. При изпълнение на 
основната си задача и в съответствие с разпоредбите на настоящия устав EHRI-ERIC предприема и координира 
следните дейности:

а) предоставяне на интегрирана платформа за присъствен и виртуален достъп до разпръснати източници, 
информация и експертни познания, свързани с Холокоста;

б) създаване на условия за цифровизиране на архивите и научноизследователските разработки в областта на 
Холокоста, като насърчава отворения достъп и оперативно съвместимите стандарти, методи и инструменти;

в) задълбочаване на научните познания за Холокоста чрез подкрепа за мулти- и трансдисциплинарни, 
транснационални и основани на сътрудничество подходи към научните изследвания;

г) насърчаване на култура на откритост, изучаване и обмен чрез предоставяне на достъп до обучение, работа в 
мрежа и възможности за сътрудничество;

д) установяване на стабилни партньорства и сътрудничество с други организации и инфраструктури от въпросната 
област в Европа и извън нея;

е) разпространяване на информация за социалното, политическото и културното значение на Холокоста за 
обществото като цяло;

ж) насърчаване на включването на въпроси, свързани с Холокоста, в обществено-политическия дневен ред, чрез 
предоставяне на научен опит и инфраструктурна подкрепа;

з) извършване на всяка друга подходяща дейност, която ще помогне на EHRI-ERIC да изпълни своята мисия и ще 
укрепи научноизследователската работа в областта на Холокоста в европейското научноизследователско 
пространство.

3. Централното управление на EHRI-ERIC отговаря за координирането на дейностите на EHRI-ERIC. EHRI-ERIC 
осъществява всички свои дейности по етичен и прозрачен начин и избягва потенциални конфликти на интереси на 
организационно или лично равнище.

4. EHRI-ERIC изпълнява основната си задача без да преследва стопанска цел, но може да извършва ограничени 
стопански дейности, без да се засягат приложимите правила за държавната помощ, при условие че тези дейности са 
тясно свързани с основната му задача и не застрашават изпълнението ѝ. Всички приходи, генерирани от такива 
ограничени стопански дейности, се използват от EHRI-ERIC за допълнително подпомагане на неговите задачи и 
дейности.
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3. Срок на действие и ликвидация

(Член 3 от устава на EHRI-ERIC)

1. EHRI-ERIC се учредява за неопределен срок.

2. Ликвидацията на EHRI-ERIC се извършва след решение на Общото събрание в съответствие с член 20, параграф 6, 
буква и) от настоящия устав.

3. EHRI-ERIC уведомява Европейската комисия за решението за ликвидация без необосновано забавяне и при всички 
случаи в срок от 10 работни дни след приемането му.

4. Активите, които остават след изплащане на задълженията на EHRI-ERIC, се разпределят между членовете 
пропорционално на натрупаните им годишни вноски в EHRI-ERIC през последните пет последователни години 
преди годината, в която е взето решението за ликвидация.

5. EHRI-ERIC уведомява Европейската комисия за приключването на процедурата по ликвидация без необосновано 
забавяне и при всички случаи в срок от 10 работни дни след приключването ѝ.

6. EHRI-ERIC престава да съществува в деня, в който Европейската комисия публикува съответното известие в 
Официален вестник на Европейския съюз.

4. Отговорност и застраховане

(Член 4 от устава на EHRI-ERIC)

1. EHRI-ERIC носи отговорност за своите задължения.

2. Членовете не са солидарно отговорни за задълженията на EHRI-ERIC.

3. Финансовата отговорност на членовете за задълженията на EHRI-ERIC се ограничава до съответната им годишна 
вноска през последната пълна година на дейност.

4. EHRI-ERIC сключва подходяща застраховка за покриване на специфичните за дейността му рискове.

5. Политика за научна оценка

(Член 5 от устава на EHRI-ERIC)

1. Дейностите и резултатите на EHRI-ERIC се оценяват на всеки три години от независима експертна група, съставена от 
международни експерти, назначени от общото събрание измежду кандидати от целия свят, без изискване те да са 
установени в държава членка или държава наблюдател.

2. Експертната група оценява научните дейности на EHRI-ERIC и предава резултатите от оценката на общото събрание.

3. Комитетът на националните координатори подпомага групата при извършването на научната оценка, като предоставя 
цялата необходима информация относно дейностите на националните звена.
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6. Политика относно достъпа на ползвателите

(Член 6 от устава на EHRI-ERIC)

1. EHRI-ERIC предоставя на своите ползватели присъствен и виртуален достъп до ресурси и експертни познания, 
свързани с Холокоста. Съответните ресурси и експертни познания може да се хостват в централното звено или в 
националните звена. И в двата случая на ползвателите се предоставя единна точка за достъп, управлявана от 
централното звено.

2. Когато е възможно, достъпът се предоставя на широка основа, т.е. той е неограничен, безплатен и отворен за всички. В 
случаите, когато достъпът се налага да бъде ограничен по причини, свързани с капацитета, подборът се извършва въз 
основа на добре обосновани обективни критерии.

3. Информацията относно възможностите за достъп, процедурите и критериите за оценка се оповестява публично на 
уебсайта на EHRI-ERIC.

4. Политиката на EHRI-ERIC относно достъпа се определя в специален нормативен документ, който подлежи на 
одобрение от Общото събрание.

7. Политика за разпространение на резултатите

(Член 7 от устава на EHRI-ERIC)

1. EHRI-ERIC подпомага научните изследвания и по принцип насърчава възможно най-свободния достъп до данните и 
резултатите от тях.

2. EHRI-ERIC насърчава ползвателите да предоставят резултатите от своите изследвания чрез хранилището на EHRI- 
ERIC и/или чрез други хранилища в разумен срок и в съответствие с принципите за управление на данни „FAIR“ 
(лесни за намиране, достъпни, оперативно съвместими и позволяващи повторно използване данни).

3. EHRI-ERIC изисква от своите ползватели да отбележат факта, че са използвали EHRI-ERIC.

4. EHRI-ERIC използва най-подходящите и широкообхватни канали, за да достигне до целевите си аудитории, 
включително уебсайт, информационни бюлетини, средства за масова информация, социални медии, семинари, 
присъствие на конференции, статии в списания и периодични издания, участие в печатни издания, радио- и 
телевизионни предавания, както и чрез други подходящи канали.

8. Политика в областта на правата върху интелектуалната собственост

(Член 8 от устава на EHRI-ERIC)

1. Понятието „интелектуална собственост“ се разбира в съответствие с член 2 от Конвенцията за учредяване на 
Световната организация за интелектуална собственост, подписана на 14 юли 1967 г.

2. Освен ако не е договорено друго между EHRI-ERIC и трета страна, правата върху интелектуална собственост, 
създадена, получена или разработена от трета страна, са собственост на тази трета страна.

3. Освен ако не е договорено друго между EHRI-ERIC и трета страна, правата върху интелектуална собственост, 
създадена, получена или разработена от EHRI-ERIC, са собственост на EHRI-ERIC.

4. EHRI-ERIC може да приеме допълнителна политика в областта на интелектуалната собственост, подлежаща на 
одобрение от общото събрание.
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9. Политика относно заетостта

(Член 9 от устава на EHRI-ERIC)

1. Процедурите за подбор на кандидати за длъжности в EHRI-ERIC са прозрачни, недискриминационни и осигуряват 
равни възможности.

2. Трудовите договори се сключват в съответствие с националното законодателство на държавата, в която се наемат 
служителите, или на държавата, в която работят, в зависимост от разпоредбите на приложимото законодателство.

3. Подробните правила за набиране на персонал се определят в разпоредбите за прилагане и се приемат от Общото 
събрание.

10. Политика относно обществените поръчки

(Член 10 от устава на EHRI-ERIC)

1. В политиката на EHRI-ERIC относно обществените поръчки се спазват принципите на прозрачност, недискриминация 
и конкуренция.

2. EHRI-ERIC приема свои правила и процедури за обществените поръчки, които се одобряват от общото събрание.
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